GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE
BULLETS - GAMEKING 22 CAL (0.224") 55GR HOLLOW POINT BOAT

TAIL 100/BOX

For rifles, the 55 grain #1390 Hollow Point Boat Tail bullet has been designed
for the shooter who prefers the rapid expansion characteristics of the hollow
point design. This bullet delivers devastating expansion on varmints and small
game, and in many rifles it routinely delivers match-grade accuracy, which are
vital considerations for long-range varmint shooting. The large, open point
makes this a very dependable bullet for all 22 centerfire cartridges, except the
very smallest where case capacity limits muzzle velocities with 55 grain
bullets. In handguns, this Hollow Point Boat Tail 55 grain #1390 bullet with its
cavernous opening can be used for short-range varmint shooting in handguns
chambering the 223 Remington or larger cartridges. This bullet is built with
Sierra’s high velocity design and is capable of extremely high accuracy. SPECS
The #1390 was introduced in 1984. Diameter (inches): 0.224 Weight (grains) :
55 Gr. Sectional Density: 0.157 Ballistic Coefficients and Velocity Ranges: .185
@ 2800 fps and above .189 between 2800 and 1800 fps .193 @ 1800 fps and
below Box Count: 100 Bullets

Attributes

Manufacturer: SIERRA BULLETS, INC.
Product no.: 749002641

Mfr. No.: 1390

Ballistic Coefficient (G1): 0.185
Brand Style: GameKing

Bullet Style: Hollow Point Boat Tail (HPBT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224

Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Sectional Density: 0.157

Quantity: 100

Delivery weight: 0.363kg

Shipping height: 33mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 58mm

UPC: 092763013908

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x

Name: GAMEKING 22 CAL (0.224") 55GR HOLLOW POINT BOAT TAIL 100/BOX
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die GAMEKING 22 Caliber (.224") Hollow Point Boat Tail Rifle
Bullets von Sierra Bullets, Inc. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden.
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden und die
besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die gesetzlichen Bestimmungen fur den Besitz und die Verwendung von
Munition in Ihrem Land oder lhrer Region kennen.

Lagern Sie Munition an einem kihlen, trockenen Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Verwenden Sie stets Schutzausrustung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrillen, beim SchieRen.
Halten Sie sich an die Sicherheitsrichtlinien fir Schusswaffen und Munition.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie diese Munition nur in Gewehren, die fir die .22 CenterfirePatronen ausgelegt sind.

« Uberpriifen Sie vor jedem SchieBen die Patronen auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwenden Sie die Munition nicht in Handfeuerwaffen, die nicht flr die .223 Remington oder groere
Patronen geeignet sind.

Achten Sie darauf, dass die Miindungsgeschwindigkeit fiir Ihre Waffe geeignet ist, um eine sichere und
prazise Verwendung zu gewabhrleisten.

Verwenden Sie die Munition nicht, wenn Sie mlde, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

e Uberpriifen Sie, ob lhre Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Munition laden.

¢ Laden Sie die Munition gemal den Herstelleranweisungen lhrer Waffe.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Waffe sauber und frei von Hindernissen ist, bevor Sie schieRen.
Flhren Sie vor dem SchielBen eine Sicherheitsuberprifung durch, um sicherzustellen, dass niemand in
der Schussbahn steht.

SchieBen Sie nur auf sichere Ziele und in einem dafiir vorgesehenen Bereich.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie unbenutzte oder beschadigte Munition gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

¢ Bringen Sie nicht mehr bendtigte Munition zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhandler.

¢ Lagern Sie alte oder beschadigte Munition sicher, bis sie ordnungsgemal entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen und bei Fragen oder Bedenken Hilfe
suchen.



Diese Sicherheitshinweise sind gemaR den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt worden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte sicher verwendet werden
sollten und dass Sie immer auf lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer achten sollten.



GAMEKING 22 CALIBER HOLLOW POINT BOAT TAIL
RIFLE BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GAMEKING 22 Caliber (.224") Hollow Point Boat Tail Rifle Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all safety instructions are followed to prevent accidents and injuries.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Always use appropriate protective equipment, such as safety glasses and hearing protection, when
handling or firing firearms.

Regularly check for any product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use these bullets in firearms that are specifically designed for .22 caliber ammunition.

¢ Verify that your firearm is in good working condition and properly maintained before use.

Always follow the manufacturer's guidelines for loading and firing ammunition.

Avoid using these bullets in firearms that have not been chambered for .22 caliber cartridges.

¢ Do not exceed the recommended load specifications as indicated by your firearm's manufacturer.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

o

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction and the safety is engaged.

Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

Insert the GAMEKING 22 caliber bullets into the magazine or chamber according to the firearm's
specifications.

Close the action of the firearm securely.

[¢]

[¢]

o

2. Firing the Bullets:

o

Place the firearm in a stable shooting position.

o Disengage the safety mechanism of the firearm.

Aim carefully at the target and ensure that the area beyond the target is safe.
Pull the trigger smoothly to fire the bullet.

[¢]

[¢]

3. PostFiring:

o After firing, always treat the firearm as if it is loaded.
o QOpen the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
o Store the firearm and ammunition safely when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not throw bullets in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the GAMEKING 22 caliber bullets, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

By following these safety guidelines and instructions, you contribute to a safer shooting experience. Thank you
for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas Hollow Point Boat Tail de 55 granos #1390 de Sierra Bullets, Inc. Este documento
proporciona pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee atentamente esta guia antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja las balas con precaucién y respeto, tratdndolas como si estuvieran cargadas.
Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

» Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Asegurate de que tu arma esté en buenas condiciones y adecuada para el tipo de proyectil que estas
utilizando.

Revisa las regulaciones locales y nacionales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por mal manejo.
o Posibilidad de explosiones si se utilizan en armas inadecuadas.
o Riesgo de dafio a la propiedad si no se siguen las pautas de seguridad.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Nunca apuntes el arma a algo que no desees disparar.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o AsegUrate de disparar en un area segura, lejos de personas y propiedades.

o Usa solo cartuchos recomendados por el fabricante para evitar sobrepresiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o Asegurate de gue el arma esté descargada antes de cargar las balas.
o Carga las balas en el cargador segun las instrucciones del fabricante del arma.
o Verifica que las balas estén correctamente asentadas en el cargador.

o Apunta el arma hacia el objetivo deseado.

o AsegUrate de que el drea detras del objetivo esté despejada.

o Dispara siguiendo las técnicas de tiro adecuadas.

o Después de disparar, mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que estés sequro de que
es seguro moverla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches las balas usadas en la basura normal.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.
¢ Lleva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de reciclaje o a un lugar designado para la



eliminacion de municiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el producto, incluyendo consultas de seguridad, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Por favor, mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad relacionada con el producto,
incluyendo retiradas de productos, a través de plataformas oficiales de seguridad.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar del uso de las
balas Hollow Point Boat Tail de 55 granos de manera segura y responsable.



Instructions de Sécurité pour les Balles
GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL

fabriquées par Sierra Bullets, Inc. Ce document fournit des instructions essentielles pour garantir une utilisation
slre et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les balles.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que les balles sont stockées dans un endroit frais et sec, hors de portée des enfants.
Ne jamais utiliser les balles si I'emballage est endommagé ou si les balles semblent altérées.
Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Toujours porter des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.

e Utilise uniguement des armes a feu compatibles avec le calibre .22 et les balles Hollow Point Boat Tail.
Ne jamais tirer dans une direction ol il y a des personnes ou des animaux.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et que tu as un arriereplan sdr.

¢ Ne pas manipuler les balles avec des mains mouillées ou sales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Vérifie que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer les balles.
o Insére les balles dans le chargeur en respectant le bon sens d'insertion.

o Utilisation :

[¢]

Assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.

Ne jamais forcer I'arme a tirer si elle se bloque.

Utilise des munitions appropriées pour le tir a longue distance sur les nuisibles.

Pour un tir a courte distance, utilise les balles dans des pistolets chambrés en 223 Remington ou
en cartouches plus grandes.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas les balles usagées dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des munitions.

e Contacte un centre de recyclage ou un service d'élimination des déchets dangereux pour te débarrasser
des balles usagées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation liée a la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
contacte le point de contact approprié dans I'Union Européenne.



En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des balles
GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL. Merci de respecter ces directives pour une
expérience de tir slire et responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Palle
GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per le palle GAMEKING 22 Caliber (.224") Hollow Point Boat Tail Rifle

Bullets. Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro, seguendo tutte le istruzioni di sicurezza.

Tieni presente che le palle da fucile sono progettate per I'uso in armi da fuoco specifiche e non devono
essere utilizzate in modo improprio.

Non lasciare mai il prodotto alla portata di bambini o persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Assicurati di utilizzare solo armi da fuoco compatibili con il calibro .224" e progettate per |'uso con
proiettili Hollow Point Boat Tail.

Verifica che I'arma sia in buone condizioni e che tutte le parti funzionino correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare proiettili danneggiati, deformati o corrosi.

Evita di puntare I'arma verso persone o animali quando non stai mirando a un bersaglio.

¢ Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire i proiettili.
o Controlla il manuale dell'arma per le specifiche relative all'uso di proiettili da 55 grani.

2. Caricamento dei Proiettili:

o Carica il proiettile GAMEKING 22 Caliber (.224") Hollow Point Boat Tail nel caricatore dell'arma in
conformita con le istruzioni del produttore dell'arma.
o Non forzare il proiettile nel caricatore; assicurati che si inserisca facilmente.

3. Uso dell'Arma:

o Sequi sempre le procedure di sicurezza per il tiro.
o Mantieni una posizione stabile e controllata mentre tiri.
o Dopo ogni utilizzo, controlla I'arma per eventuali segni di usura o danni.

4. Manutenzione:

o Pulisci I'arma dopo ogni utilizzo per garantire prestazioni ottimali.
o Controlla frequentemente i proiettili per eventuali segni di danno o usura.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le leggi locali per lo smaltimento delle munizioni e dei proiettili.
¢ Non gettare mai proiettili 0 munizioni nel normale spazzatura.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o consulta il sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre
informazioni pertinenti relative al prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare le palle GAMEKING 22 Caliber (.224") Hollow Point Boat
Tail in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Bruksanvisning for GAMEKING 22 CALIBER (.224")
HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS fra Sierra Bullets,
Inc. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, handtering og avhending av produktet, i
samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a oppbevare alle ammunisjon og prosjektiler utilgjengelig for barn.

Les og forsta alle instruksjoner og advarsler far bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller under skyting.

Kontroller at vapenet er i god stand far bruk, og at det er rengjort og vedlikeholdt regelmessig.
Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angadende bruk av ammunisjon og skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a bruke prosjektilene med vapen som ikke er designet for 22 caliber ammunisjon.

Ikke skyte mot harde overflater, da dette kan fgre til at prosjektilene spretter tilbake.

Hold alltid vapenet rettet bort fra deg og andre nar du laster og avlaster.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine, og sgrg for at det ikke er personer eller dyr i naerheten av
skuddlinjen.

Sgrg for at du har tilstrekkelig plass til & skyte, og at det ikke er noe bakgrunnsobjekt som kan bli skadet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

* Kontroller at vapenet er sikkert og tomt fgr du laster prosjektilene.

e Last prosjektilene i henhold til produsentens instruksjoner for ditt spesifikke vapen.

¢ Sgrg for at prosjektilene sitter godt i kammeret fgr du avgir skudd.

o Avfyr prosjektilene i et sikkert og godkjent skyteterreng.

e Etter bruk, rengjgr vapenet i henhold til produsentens anbefalinger for a opprettholde ytelsen.

Avfallsinstruksjoner

e Ubrukte prosjektiler skal oppbevares pa en sikker mate og i samsvar med lokale lover.

¢ @delagte eller ubrukte prosjektiler skal ikke kastes i husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for
informasjon om riktig avhending.

e Sgrg for at emballasje og eventuelle rester av prosjektiler avhendes pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpunktet
for sikkerhetssparsmal.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er laget for a gi deg ngdvendig informasjon for trygg og ansvarlig
bruk av GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Din sikkerhet er av starste
betydning, og vi oppfordrer deg til a falge alle retningslinjer og instruksjoner ngye.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw regulacyjnych Unii
Europejskiej dotyczacych bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj pociskéw wytacznie w odpowiednich karabinach zaprojektowanych do obstugi kal. .22.
Przechowuj pociski w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze pociski sg przechowywane w migjscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.
Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonej amunicji.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj okularéw ochronnych oraz ochronnikéw stuchu podczas strzelania.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

¢ Upewnij sie, ze masz odpowiednie szkolenie w zakresie obstugi broni palne;.

Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zabudowan.

Po zakohczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Upewnij sie, ze karabin jest w dobrym stanie technicznym przed zatadowaniem pociskéw.
Sprawdz, czy pociski sa odpowiednie do Twojego karabinu (kal. .22).

Zataduj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po zatadowaniu pociskéw, przeprowadz test bezpieczenstwa, aby upewnic sie, ze karabin dziata
prawidtowo.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zuzyte lub uszkodzone pociski nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj pociskédw do ogdinych smieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw, skontaktuj sie z odpowiednimi
organami lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do lokalnych przepiséw dotyczacych amunicji i broni
palne;.



Podsumowanie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych zasad bezpieczenstwa oraz odpowiednim srodkom ostroznosci, mozesz
cieszy( sie bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem pociskéw GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL. Zawsze badZ odpowiedzialny i dbaj o bezpieczestwo swoje oraz innych.



GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL RIFLE BULLETS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen kayttoohjeisiin.
Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Sailytda ammukset ja ampumatarvikkeet lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Tarkista tuote ennen kéayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayté vaurioituneita ammuksia.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain suositeltuja aseita, jotka ovat yhteensopivia 22 kaliberin ammuksille.

Al koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.
Varmista, etta ampumaalue on selkea ja etta siella ei ole esteita tai ihmisia.

Al3 kaytd ammuksia, jotka eivat ole tarkoitettu kyseiseen aseeseen.

Huomioi ymparistd ja sdaolosuhteet ennen ampumista, varmistaen turvallisuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta ase on lukittuna ja tyhjennetty ennen ammuksen asettamista.

Aseta kuula tarkasti patruunapesaan.

Tarkista, etta kuula on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Kaynnista ase vain, kun olet valmis ampumaan ja varmistat, ettd kaikki on turvallista.
Ampumisen jalkeen tarkista ase ja varmista, etta se on tyhjennetty.

Havittamisohjeet

¢ Havita tyhjat patruunat ja ammukset paikallisten sadntéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al heitd ammuksia tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumatarvikkeiden jalleenmyyjiin, jos tarvitset lisatietoja
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén GAMEKING 22 CALIBER (.224")
HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteelle. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for GAMEKING 22 CALIBER
(.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduktion

Valkommen till sdkerhetsinstruktionerna for GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE
BULLETS. Dessa kulor ar designade for att ge hdg precision och effektivitet vid jakt och skytte. Det ar viktigt att
folja dessa sakerhetsanvisningar noggrant for att sédkerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunition som ar avsedd fér ditt specifika vapen.

Kontrollera att ditt vapen ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.

e Frvara ammunition pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Hantera alltid ammunition med férsiktighet och undvik att rikta den mot personer eller djur.

Om du misstanker att ammunitionen ar skadad eller defekt, anvand den inte och kontakta en expert.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och horselskydd vid skytte for att skydda dig mot eventuella skador.
Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du laddar ammunition.

Ladda aldrig ett vapen i narheten av andra manniskor eller djur.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en saker skjutbana innan du avfyrar.
Anvand inte ammunition som ar avsedd fér andra kalibrar eller typer av vapen.

Vid eventuell olycka, f6lj alltid forsta hjalpenrutiner och s6k medicinsk hjalp om det behovs.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapenets kaliber: Se till att ditt vapen ar avsedd for .224 kaliber ammunition.
2. Ladda ammunitionen:
o Oppna vapnet och se till att det &r avsakrat.
o Ladda en kula i magasinet enligt tillverkarens anvisningar.
3. Skjutning:
o Rikta vapnet mot det avsedda malet.
o Kontrollera att det inte finns nagra hinder i vagen.
o Avfyra vapnet enligt sakerhetsforeskrifterna.
4. Efter skytte:
o Kontrollera att vapnet &r avsakrat och tdmt pa ammunition.
o Rengor vapnet enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla 1ang livslangd och prestanda.

Avfallshantering

¢ Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition i enlighet med Iokala miljébestammelser.
¢ Undvik att kasta ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.
e Forvara oanvand ammunition pa en saker plats tills den kan anvandas eller kasseras korrekt.

Kontaktinformation for vidare support

For frdgor om sakerhet och anvandning av GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE
BULLETS, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens information
tillganglig for snabbare hjalp.



Avslutning

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av GAMEKING
22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Din sakerhet ar av yttersta vikt, och vi uppmanar
dig att alltid prioritera sakerhet nar du hanterar ammunition och vapen.



Navod k bezpe¢nému pouzivani projektilu
GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Uvod
Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani projektild GAMEKING 22 CALIBER (.224")

HOLLOW POINT BOAT TAIL od spole¢nosti SIERRA BULLETS, INC. Je dllezité dodrzovat vsechny pokyny a
bezpelnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZiti vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim projektill si peclivé prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte projektily mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze v souladu s doporu¢enymi zbranémi a naboji.

Pred pouzitim se ujistéte, ze je zbrar v dobrém stavu a pravidelné kontrolovana odbornikem.
Noste ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* PouZzivejte pouze doporucené naboje pro projektily 22 Caliber.

Nenechavejte projektily vystavené vihkosti nebo extrémnim teplotam.

Nikdy nezkousSejte upravit nebo modifikovat projektily.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte projektily na poskozeni.

Pfi manipulaci s projektily dodrzujte standardy bezpecného zachazeni se stifelnymi zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

o Ujistéte se, Ze zbran je prazdna, nez zac¢nete s instalaci projektild.

Nasadte projektil do ndbojnice podle pokynl vyrobce zbrané.

Ujistéte se, Ze projektil je spravné usazen a zajistén.

Pfed strelbou zkontrolujte, ze je zbran spravné nabita a pfipravena k pouZziti.
Vzdy stfilejte na bezpecné a povolené misto.

Pokyny pro likvidaci
¢ Nepouzité nebo poskozené projektily likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte projektily do bézného odpadu.
e Pri likvidaci dodrzujte bezpecnostni opatfeni, abyste predesli nehodam.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusny orgédn nebo poskytovatele
sluzeb ve vasi oblasti.

Vzdy se ujistéte, ze jste informovani o vSech bezpecnostnich pokynech a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecné
pouzivani projektild GAMEKING 22 CALIBER (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL.
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